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7.  ersucht den Generalsekretir, der Generalversammlung
anf ihrer finfzigsten Tagung iiber die Durchfithrung dieser

Resolution Bericht zu erstatten.
94. Plenarsitzung
23. Dezember 1994
49/161. Umsetzung der Zukunfisstrategien von Nairobi zur
Forderung der Fran
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf alle ihre einschligigen Resolutionen,
insbesondere die Resolution 44/77 vom 8. Dezember 1989,
worin sie sich unter anderem filr die Zeit bis zum Jahr 2000
den Zukunftsstrategien von Nairobi zur Férderung der Prau™
angeschlossen, ihre Wichtigkeit bekriiftigt hat und MaBnahmen
zu ihrer sofortigen Umsetzung und 2ur allgemeinen Ver-
wirklichung der untereinander zusammenh#ingenden Gesamt-
und Einzelziele der Franendekade der Vereinten Nationen filr
Gleichberechtigung, Entwicklung und Frieden festgelegt hat,

sowie unter Hinwels auf ihre Resolutionen 46/98 vom
16. Dezember 1991, 4795 vom 16. Dezember 1992 und
48/108 vom 20. Dezember 1993,

unter Berticksichtigung der vom Wirtschafts- und Sozialrat
seit seiner Resolution 1987/18 vom 26, Mai 1987 verabschie-
deten Resolutionen zu Fravenfragen,

in Bekrdftigung ithrer Entschlossenheit, die volle Mit-
wirkung von Frauen an wirtschaftlichen, sozialen, kulturellen,
bilrgerlichen und politischen Angelegenheiten zu beglinstigen
und die Entwicklung, die Zusammenarbeit und den Welt-
frieden zu f8rdern,

im Bewyftsein des wichtigen und konstruktiven Beitrags,
den die Kommission fiir die Rechtsstellung der Fran, die
Sonderorganisationen, die Regionalkommissionen und anderen
Organisationen und Organe des Systems der Versinten
Nationen sowie die entsprechenden nichtstaatlichen Organisa-
tionen zur Verbesserung der Situation der Fran leisten,

besorgt darliber, dal die im Sckretariat filr das Programm
zur Forderung der Fran zur Verfilgung stehenden Ressourcen
nicht ausreichen, um eine angemessene Unterstittzong des
Ausschusses fiir die Beseitigung der Diskriminierung der Frau
und die wirksame Durchfithrung anderer Programmelemente,
insbesondere der Vorbereitungen fiir die filr 1995 anberaumte
Vierte Weltfrauenkonferenz: MaBnahmen fiir Gleichberech-
tigung, Entwicklung und Frieden, sicherzustellen,

unter Beriicksichtigung der Resalutionen der Kommission
fiir die Rechtsstellung der Frau 36/8 vom 20, Miirz 1992%,
37/7 vom 25. Mirz 1993® und 38/10 vom 18. Miirz 1994%
fiber die Vorbereimingen fiir die Vierte Weltfrauenkonferenz,

eingedenk der wichtigen Rolle der nichtstaatlichen Organi-
sationen bei allen MaBnahmen zur Forderung der Frau sowie
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der Tutsache, daB einige dieser Organisationen, insbesondere
diefenigen aus den Entwicklungslindern, beim Wirtschafts-
und Sozialrat keinen Konsultativstatus innehaben,

mit Befriedigung feststellend, daB die Vorbereitungen fiir
die Vierte Weltfrauenkonferenz in die Phase der Sacharbeit
eingetreten sind, daB die zustindigen Organe der Vereinten
Nationen, China als das Gastland und andere Liinder den
Konferenzvorbereitungen alle groBe Bedeutung beimessen und
daB bei den verschiedenen Vorbereitungsaktivitiiten in die
Tiefe und in die Breite gegangen wird,

in der Erwiigung, daB das Jahr 1995 filr die Vorbereimgen
fiir die Vierte Weltfeanenkonferenz von entscheidender Bedeu-
tung sein wird und dag die Kommission filr dic Rechtsstellung
der Frau den Inhalt der Aktionsplattform anf ikrer peun-
unddreiBigsten Tagung erdrtern wird,

mit Genugtuung iber den Bericht des Generalsekretiirs®,
der die Zusammenfassung des World Survey on the Role of
Women in Development (Weltiiberblick tiber die Rolle der Frau
in der Entwicklung) von 1594 enthiilt,

mit dem Ausdruck ihrer Genugtuung daritber, daf im
Aktionsprogramm der Internationalen Konferenz fiber Bevil-
kerung und Entwicklung® festgesl:ellt wicd, daB die Macht-
gleichstellung der Fran ein Hauptthema der Vierten
‘Weltfrauenkonferenz darstellt,

sowie mit dem Ausdruck ihrer Genugtuung dariiber, daB die
regionalen Vorbereitungskonferenzen fir die Vierte Welt-
frauenkonferenz Pliine oder Plattformen fiir jhre jeweilige
Region ausgearbeitet haben, die niitzliche Beitrdige zur
Aktionsplattform der Konferenz darstellen,

L nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekre-
thirs®,

2. bekriiftigt Abschnitt I Ziffer 2 der Empfehlungen und
SchluBfolgerungen, die aus der ersten g ond
Bewertung der Umsetzung der Zukunfisstrategien von Nairobi
zur Forderung der Frau hervorgegangen und in der Anlage zu
der Resolution 1990/15 des Wirtschafts- und Sozialvats vom
24. Mai 1990 enthalten sind, worin dazn anfgefordert wurde,
das Tempo der Umsetzung der in dem so
entscheidenden letzten Jahrzehnt des zwanzigsten Jahrhunderts
zu beschleunigen, da der Geselischaft im Falle einer Nichtver-
wirklichung der Strategie hohe Kosten in Form einer lang-
sameren wirtschaftlichen und sozialen Entwicklung, einer
unzuliinglichen Verwendung der Humanressourcen und eines
geringeren Fortschritts der Geselischaft insgesamt entstehen
wiirden;

3. fordert die Regierungen, die internationalen Organisa-
ttonen und die nichtstaatlichen Organisationen rachdriicklich
ayf, die Empfehlungen umzusetzen;

4. fordert die Mitgliedstaaten erneut ayf, im Interesse der
Eigenstiindigkeit der Franen und der Mobilisierung einhei-
mischer Ressourcen Politiken und Programmen im Zu-
sammenhang mit dem Unterthema "B igung, Gesundheit
und Bildung", insbesondere der Alphabetisierung, und Themen
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im Znsammenhang mit der Rolle der Frau bei der wirtschafiti-
chen und politischen Entscheidungsfindung, auf den Gebieten
Bevilkerung, Umwelt, Informationsfragen und auf dem Gebiet
von Wissenschaft und Technik Vorrang einzurfiumen;

5. bekriiftigt die zentrale Rolle der Kommission fiir die
Rechtsstellung der Frau in Angelegenheiten, die mit der
Forderung der Frau zusammenhingen, und fordert sie anf, die
UmsetzzmgderZuklmﬁssu'ateglenbzsmmJahrZOOOaufder

der Zielsetzungen der Frauendekade der Vereinten
Nationen fiir Gleichberechtigung, Entwicklung und Frieden
und des Unterthemas "Beschiftigung, Gesundheit und Bil-
dung” weiter zu firdern, und fordert alle zustindigen Organe
des Systems der Vereinten Nationen nachdritcklich auf, mit der
Kommission dabei tatkrliftig zusammenzuarbeiten;

6. ersucht die Kommission, bei der Behandlung des Ent-
wicklungsfragen betreffenden Schwerpunkithemas auf ihrer
neununddreifigsten Tagung sicherzustellen, daB rechtzeitig ein
Beitrag zu den Vorbereitungsarbeiten fiir die 1995 bevorste-
henden grofien internationalen Konferenzen geleistet wird, na-
mentlich die Vierte Weltfrauenkonferenz: MaBnahmen fir
Gleichberechtipung, Entwicklung und Frieden und den Welt-
gipfel fitr soziale Entwicklung, und sich mit den Auswirkun-
gen der Technologie anf das Leben der Frau zu befassen;

7. ersucht die Kommission gyferdem, Frauen in den
Entwicklungsléindern, insbesondere in Afrika und den am
wenigsten entwickeiten Liindern, die mehr als andere unter den
Auswirkungen der weltweiten Wirtschaftskrise und der
schweren Auslandsschuldenlast leiden, besondere Aufmerk-
sumkeit zu widmen und im Znge der Behandlung des Schwer-
punktthemas "Entwicklung” weitere MaBnahimen zor Her-
stellung von Chancengleichheit und zur Einbeziehung der
Rollen und Perspektiven der Frauen sowie ilrer Bediirfnisse,
Anliegen und Bestrebungen in den gesamten Entwicklungs-
prozef zu empfehlen;

8. betont i Rahmen der Zukunfisstrategien, wie wichtig
es in Anbetracht der besonderen und dringenden Bediirfnisse
der Entwicklungslinder ist, Frauen jeden Alters vollstindig in

den Entmckhmgspmzeﬂ zn integrieren, und fordert die-

Mi n auf, fiir jede Ebene konkrete Zielwerte
aufzustellen, mit dem Ziel, in jhren Lindern den Anteil der
Frauen in Fach-, Management- ond Leitungspositionen anzu-
heben;

9, betont erneut, daB die Beseitigung soziokonomischer
Ungerechtigkeiten auf nationaler und internationaler Ebene als
ein notwendiger Schritt auf dem Weg zur vollstiindigen Ver-
wirklichung der Gesamt- und Einzelziele der Zukunftsstrate-
gien durch die Befriedigung der praktischen und strategischen
Bediirfnisse der Frauen dringende Beachtung finden muB;

10. fordert die zustdndigen Organisationen der Vereinten
"Nationen und die Regierungen mit allem Nachdruck auf, den
besonderen Bediirfnissen behinderter Fraven, Hlterer Franen
ung auch schutzbedtirftiger Fraven wic Wanderarbeitnehme-
rinnen und Fliichtlingsfrauen sowie deren Kindern besondere
Aufmerksamkeit zu widmen;

11, fordert die internationale Gemeinschaft und die
zustindigen Gremien und Organe der Vereinten Nationen
nachdriicklich auf, sich die starke Zunahme der Armnt unter
Frauen in l#ndlichen Gebieten verstiitkt zum Anliegen zu
machen;

12. begriift die auf der Konferenz der Vereinten Nationen
tiber Umwelt und Entwicklung in allen Programmbereichen
verabschiedeten Empfehlungen beireffend die Frauen, die
Umwelt und die Emtwicklung, insbesondere diec Empfehlungen
in Kapite} 24 der Agenda 21 mit dem Titel “Globaler Aktions-
plan fir Fraven zor Emehmg einer bestandfiihigen und
gerechten Entwicklung™®;

13. begriift auferdem die im Aktionsprogramm der
Internationalen Konferenz iiber Beviilkerung und Entwicklung

enthaltenen Empfehlungen zur Forderung der Frau®;

14. jordert die Organe, Organisationen und Gremien des
Systems der Vereinten Nationen nackdriicklich auf, sicher-
zustellen, daB Frauen an der Planung und Durchfiihrung der
Programme filr eine bestandféhige Entwicklung aktiv mit-
wirken, und ersucht die Regierungen, im Kontext der Resolu-
tion 47/191 der Generalversammlung vom 22, Dezember 1992
zu erwiigen, Frauen als Vertreterinnen in die Kommission filr
bestandfihige Entwicklung zn bestellen;

15. ersucht den Generalsekretiir, bei der Ansarbeitung des
systemweiten mittelfristigen Plans zur Forderung der Fran fiir
den Zeitraum I996~2001 und bei der Einbezichung der
Zukunftsstrategien in die von der Generalversammlung
veraniaBten Aktivitiiten, besonderes k anf bestimmte
sektorale Einzelthemen zu richten, welche die drei Ziele
Gleichberechtigung, Entwicklung und Frieden ibergreifend
behandeln; hierzu sollten insbesondere Alphabetisierung,
Bildung, Gesundheit, Bevilkerungsfragen, die Answirkungen
der "Ibchnologie auf die Umwelt und ihre Folgen fiir die Fran
sowie die volle Mitwirkung der Frau am Entscheidungs-
findungsprozeB zihlen; und ersucht ihn, die Regierungen auch
weiterhin bei der Stiirkung ilrer nationalen Mechanismen zur
Firderung der Frau zu unterstiitzen;

16. ersucht den Generalsekretir aufierdem, den World
Survey on the Role of Women in Development® in Anbetracht
seiner Wichtigkeit auch kilnftig zu akmmalisieren und dabei
besonderes Gewicht auf die nachteiligen Folgen zu legen,
welche die schwierige Wirtschafislage fur die meisten Ent-
wicklungslinder, insbesondere fiir die Lebensbedinpungen der
Frauen hat, und den sich verschlechternden Bedingungen fiir
die Bingliederung der Frauen in den Arbeitsmarkt sowie den
Auswirkungen der sinkenden Sozialansgaben auf die Miglich-
keiten der Frauen anf dem Gebiet der Bildung, des Gesund-
heitswesens und der Kinderbetrevung besondere Aufmerksam-
keit zu schenken;

17. ersucht die Regierungen, Bewerbungen von Frauen
den Vnrrang zu geben, wenn sic Bewerbungen fiir offene
Stellen im Sekretariat, insbesondere anf Leitungsebene,
unterbreiten, und ersucht den Generalsekretiir, Bewerberinnen
aus un und nicht repriisentierten Entwick-
lungsiiindern bei der Priifung dieser Bewerbungen besonders
zu berticksichtigen;

@ Report of the Unised Nations Corference an Environment and Develop-
ment, Rio de Janeiro, 3-14 June 1992 (A/CONF.15126/Rev.l (Vol. I,
VolI/Kom.1, Vol, If, Vol. I und Vol. HV/Kmr. 1)) (Vertffentlichung der
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Adapted by the Conference, Resolution 1, Anlage II.
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18, ersucht den Generalsekretdr, die Regierungen, die
Organisationen des Systems der Vereinten Nationen, ein-
schlieBlich der Regionalkommissionen und der Sonder-
organisationen, sowie die zwischenstaatlichen und nichtstaat-
lichen Organisationen 2zu bitten, dem Wirtschafts- und
Sozialrat Uiber die Kommission filr die Rechtsstellung der Fran
regelmiiBig tber die auf allen Ebenen unternommenen Aktivi-
titen zur Umsetzung der Zukunftsstrategien Bericht zu
erstatten;

19. ersucht den Generalsekretliv ayflerdem, im ordentli-
chen Haushalt der Vereinten Nationen auch kiinftig Mittel fiir
die Aussirablung der bestehenden wichentlichen Rundfunk-
programme iiber Frauen bereitzustellen und dabei ausreichen-
de Mittel filr Rundfunksendungen in verschiedenen Sprachen
vorzusehen sowie die Koordinierungsstelle fiir Frauenfragen
in der Sekretariats-Hauptabteilung Presse und Information
auszubauen, die gemeinsam mit der Hauptabteilung fir
grundsatzpolitische Koordinierang und bestandfiihige Ent-
wicklung ein wirksameres Informationsprogramm zum Themna
"Férderung der Frau” gestalten sollte;

20. ersucht den Generalsekretér ferner, in seinen Bericht
an die finfzigste Tagung der Generalversammlung tiber die
Umsetzung der Zukunftsstrategien eine Bewertung der
jlingsten Entwicklungen aufzunehmen, welche fitr die auf der
niichsten Tagung der Kommission zu behandelnden Schwer-
punktthemen von Belang sind, und der Kommission eine
Zusammenfassung der von den Delegationen im Laufe der
Debatte in der Versammlung vorgebrachten diesbeziiglichen
Auffassungen zuzuleiten;

21. ersucht die Kommission, weiterhin zu priifen, welche
Auswirkungen die Weltkonferenz iber Menschenrechte und
die Erkl#rung und das Aktionsprogramm von Wien®, die von
der Konferenz verabschiedet wurden, auf die zentrale Rolle
haben, die sie im System der Vereinten Nationen in Fragen im
Zusammenhang mit den Rechten der Franen innehat, und dem
Wirtschafts- und Sozialrat anf seiner Arbeitstagong 1995
Bericht zu erstatten;

22. ersucht den Generalsekretér, filr die Kommission zur
Behandlung auf ihrer neununddreiBigsten Tagung einen
Bericht tiber die MaBnahmen zu erstellen, die die der Haupt-
abteilung fiir grundsatzpolitische Koordinierung und bestand-
fihige Entwicklung angehiirende Abteilung Fravenftrderung
in Zusammenarbeit mit anderen Organen der Vereinten
Nationen, insbesondere dem Sekretariats-Zentrum fitr Men-
schenrechte, ergreifen muB, um sicherzustellen, daB sich die
zustindigen Menschenrechtsmechanismen der Vereinten
Nationen, wie die zur Kontrolle der Veriragseinhaltung
eingesetzten Organe, Berichterstatter und Arbeitsgruppen,
systematisch mit Verletznngen der Rechte der Frauen, nament-
lich anch geschlechtsspezifischen MiBbriuchen, befassen;

23, erkennt an, daB die von der Generalversammiung in
ihrer Resolution 48/104 vom 20. Dezember 1993 verkiindete
Erkidrung tiber die Beseitigung der Gewalt gegen Frauen fiir
die Gewdhrleistung der vollen Achtung der Rechte der Frau
wesentlich ist und einen wichtigen Beitrag zu den Bemfihun-
gen um die Verwirklichung der Ziele der Zukunfisstrategien
von Nairobi zur Forderung der Frau bis zum Jahr 2000 leistet;

24. bring: ihre Genugtuung zum Ausdruck iber den
reibungslosen AbschluB der regionalen Vorbereitungstagun-
gen, deren Ergebnisse wichtige Beitriige zur Aktionsplattform,

dem SchluSdokument der Vierten Weltfranenkonferenz,
darstellen;

25. ersucht den Generalsekretir, die als Sekretariat der
Vierten Weltfrauenkonferenz fungierende Abteilung Fraven-
forderung durch die Bereitstellong avsreichender finanzielter
und personeller Ressourcen und eine breite Bekanntmachung
der Konferenz und ihrer Vorbereitungsarbeiten im Rahmen der
vorhandenen Mittel stéirker zu unterstiltzen;

26. appelliert an die Linder, soweit noch nicht
gich ernsthaft der Erstellung ihrer Linderberichte zuzuwenden
und sie dem Konferenzsekretariat rechtzeitig zu tbermitteln;

27. beschlieft, daB zar Unterstitzung der Entwicklungs-
lénder, insbesondere der am wenigsten entwickelten Linder
unter ihnen, bei der vollen und wirksamen Teilnahme an der
Konferenz und ihren Verbereitungsarbeiten jedem der am
wenigsten entwickelten Linder, nach MaSgabe der zur

Treuhandfonds die Reisekosten und in Ausnabmefillen das
Tagegeld fiir die an der neununddreiBigsten Tagung der
Kommission, dem Vorbereitungsorgan der Konferenz, und an
der Konferenz selbst teilnehmenden Vertreter bezablt werden
kbnnen;

28, spricht den Regierungen, Organisationen und Ein-
zelpersonen, die bereits Beitriige an den Trenhandfonds der
Vereinten Nationen filr die Vierte Weltfranenkonferenz
entrichtet haben, ihren Dank und ihre Anerkennung aus;

29, empfiehlt die Weiterentwicklung der Methoden zur
Erfassung und Kompilierung von Daten auf den von der
Komrmission benannten Interessensgebieten und fordert die
Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, die Sammiung von nach
Geschlecht aufgegliederten statistischen Daten zo verbessern
und auszuweiten und diese Daten den zustiindigen Organen
des Systems der Vereinten Nationen zur Verfiigung zu sﬁellen,
mit dem Ziel, in allen Amtssprachen ais
filr die Vierte Weltfrauenkonferenz eine aktunlisierte Ausgabe
der Verdffentlichung The World's Women 1970-1990: Trends
and Statistics® (Frauen der Welt 1970-1990: Tendenzen und
Statistiken} zu erstellen;

30. unterstitzt das Ersuchen der Kommission, der Ge-
neralsekretdr mige in die vorbereitende Dokumentation filr
das von der Kommission auf ilirer nenmmddreiBigsten Tagung
1995 zu behandelnde Schwerpunktthema "Frieden: Frauen in
der internationalen Entscheidungsfindung” Informationen {iber
Frauen in Leitungspositionen im 8ffertlichen Leben und auf
den Gebieten Wissenschaft und Technik anforehmen;

31. ersucht den Generalsekretiir, der Vierten Weltfrauen-
konferenz die Berichte und Beschlilsse der Weltkonferenz iiber
Menschenrechte, der Internationalen Konferenz fiber Bevblke-
rung und Entwicklung und des Weltgipfels filr soziale Ent-
wicklung zur Verfiigung zu stellen;

32. betont, daB der Erfolg der Vierten Weltfrauenkonfe-
renz weitgehend von den AnschluBmaBpahmen an die Konfe-
renz abhéingen wird;
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33. bittet die Organe und Sonderorganisationen der
Vereinten Nationen und andere zustéindige zwischenstaatliche
Organisationen die Mdglichkeit zu erwiigen, zur Verwirkli-
chung der weltweiten Priorititen zur Férderung der Frau bis
zum Jahr 2000 konkrete Verpflichtungen einzugehen und
detaillierte MaBnahmen festzulegen, die in die Aktionsplatt-
form Bingang finden werden;

34, bittet die Mitgliedstaaten, ebenso zu erwiigen, welche
konkreten MaBnahmen sie in ihren eigenen Lindern ergreifen
komnten, um bis zuom Jahr 2000 Verfinderungen herbei-

35, bekrifiigt ihren Beschlyf, unter Beriicksichtigung der
Resolution 37/7 der Kommission die in der Anlage zu der
Resoclution 48/108 der Generalversammlung niedergelegten
Modalititen fiir die Teilnahme von nichtstaatlichen Organisa-
tionen, namentlich aus den Entwicklungslindern, an der
Vierten Weltfrauenkonferenz und ihrem Vorbereitungsprozed
sowie fiir deren diesbeziiglichen Beitrag anzuwenden;

36. ersucht den Generalsekretiir, fiir die fir 1995 in
Beijing anberaumte Vierte Weltfrauenkonferenz einen Bericht
zu erstellen, in dem dargelegt wird, in welchem MaBe die
Anliegen der Prauen in die Aktivititen der in Betracht kom-
menden Menschenrechtsmechanismen der Vercinten Nationen,
wie der zur Kontrolle der Vertragseinhaltung eingesetzten
Organe, Berichterstatter und Arbeitsgruppen, einbezogen wor-
den sind;

37. ersucht darum, daB der Bericht der Vierten Welt-
frauenkonferenz der Generalversammlung auf ihrer filnfzig-
sten Tagung zur Priifung und BeschiuBfassung vorgelegt wird;

38. ersucht den Generalsekretiir, der Generalversammiung
auf ihrer finfzigsten Tagung einen Bericht iber die An-
schluBmaBnahmen an die Vierte Weltfrauenkonferenz vorzu-
legen und dabei die auf der Konferenz abgegebenen Empfeh-
lnngen zu berilcksichtigen;

39. ersucht den Generalsekretir ayferdem, der General-
versammlung auf ihrer finfrigsten Tagung iber die zor
Durchfilhrung dieser Resolution getroffenen MaBnahmen
Bericht zu erstatten,

94. Plenarsitzung
23. Dezember 1994

49/162, Einbeziehung iilterer Frauen in die Entwicklung
Die Generalversammlung,

unter Hinweis anf ihre Resolution 44/76 vom 8. Dezember
1989, in der sie daranf hingewiesen hat, daB die sozialen und
wirtschaftlichen Probleme #lterer Franen, neben ihrer ge-
schlechtsbedingten Sterectypisierung, noch durch ihre Aus-
grenzung aufgrund ihres Alters verschiirft wird und daB diese
Frauen oft nur als NutznieBerinnen der Entwicklung und nicht
auch als zo ihr Beitragende gesehen werden,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolntion 40/30 vom
29, November 1985, in der sie hervorgehoben hat, daB 8ltere
Menschen als wichtige und notwendige Mitwirkende im
Entwicklungsproze8 auf allen Ebenen innerhalb einer Gesell-
schaft angesehen werden miissen,

ferner unter Hinweis anf die Resolution 36/4 der Kommis-
sion fiir die Rechtsstellung der Fran vom 20. Mérz 1992%, in

der die Kommission die Notwendigkeit eines Ansatzes zur
Rirderung der Frau betont hat, der alle Lebensabschnitte
beritcksichtigt und es erm&glicht, Mafnahmen anfznzeigen,
die den Bediirfnissen der Fran entsprechen,

unter Hinweis anf die dringende Notwendigkeit, die
Verdffentlichung von geschlechts- und altersspezifischen
Statistiken auszobanen und zu verbessern und die verschiede-
nen Formen der Aktivitsiten dlterer Frauen aufzuzeigen und zu
evaluieren, insbesondere im informellen Sektor, denen in der
Regel kein wirtschaftlicher Wert beigemessen wird,

unter Beriicksichtigung der Tagungsberichte des im
September 1987 in Tokio abgehaltenen Internationalen
Symposiums {iber Bevillkerungsstruktur und Entwicklung, in
denen darauf hingewiesen wurde, daB sich die Zahl der Frauen
im Alter von 60 Jahren und dariiber Schitzungen der Ver-
einten Nationen zufolge im Jahr 1985 auf 208 Millionen belief,
von denen jeweils die Hiilfte in den entwickelten Lindern und
den Entwicklungslindern lebten, und daB sich diese Zahl
Hochrechnungen zufolge bis zum Jahre 2025 weltweit auf
604 Millionen #itere Frauen ethhen witrde, von denen nahezn
70 Prozent in den Entwicklungslindern leben wiirden®,

1. nimmt mit Dank Kenntnis von der vom Internationalen
Forschungs- und Ausbildungsinstitut zur Firderung der Fran
und der Statistischen Abteilung des Sekretariats gemeinsam
herausgebrachten Vertffentlichung The Situation of Elderly
Women: Available Statistics and Indicators™ (Die Situation
der Hliteren Franen: Verfiigbare Statistiken und Indikatoren)
und ermutigt das Institut und die Abteilung, ihre bahnbrechen-
de Arbeit auf diesem Gebiet fortzusetzen;

2. ersucht den AusschuB fiir die Beseitigung der Dis-
kriminienmng der Fran, bei der Evaluierung der Nationalbe-
richte tiber die Durchfiihrung der Konvention iiber die Beseiti-
gung jeder Form von Diskriminierung der Frau® der alters-
bedingten Diskriminierung besondere Aufmerksamkeit zu
widmen;

3. bittet die zustindigen Organe der Vereinten Nationen,
sich bei allen ihren Strategien und Programmen zur Firderong
der Fran eines Ansatzes zn bedienen, der alle Lebensabschnitte
bericksichtigt;

4, bittet die Organe und Organisationen fir internationale
Entwicklungsfragen, namentlich den Entwicklungsfonds der
Vereinten Nationen fiir die Frau und das Entwicklungs-
programm der Vereinten Nationen, das Potential élterer Frauen
als eine wichtige menschliche Ressource fiir die Entwicklung
zu beritcksichtigen und #ltere Frauen in ihre Entwicklungs-
strategien und -programme einzubeziehen, und ermutigt die
Regierungen, die Einbeziehung von Frauen, unabhiingig von
ihrem Alter, in die von nationalen und multilateralen Finanz-
institutionen finanzierten Entwicklungsprojekte sicherzustel-
len;

5.  bittet den VorbereitungsausschuB fiir den Weltgipfel
fir soziale Entwicklung, dafilr Sorge zu tragen, daB die
Anliegen und Beitrlige #iterer Frauen zor Entwicklung im
Rahmen der drei Haupttagesordnungspunkte des Gipfels:






